MANUAL EDUCATIVO
PARA EXCAVADORES

TUBERIAS DE GAS Y LIQUIDOS -
INCLUYE LA LEY PUBLICA 174

«

ANTES DE EXCAVAR, COMUNIQUESE CON MISS DIG 811.
LAS EMPRESAS MIEMBROS DE SERVICIOS PUBLICOS
MARCARAN SIN COSTO LA UBICACION APROXIMADA DE
SUS INSTALACIONES SUBTERRANEAS.



= | os servicios publicos de gas natural, los operadores de
tuberias de transmision, y MISS DIG 811 se enorgullecen de
proporcionar este manual a contratistas de excavacion como parte
de nuestros programas de concienciacion acerca de las tuberias.

= Nuestra meta es trabajar con usted para promover practicas de
excavacion seguras que protejan al publico, a sus empleados y al
medio ambiente. Si se mantiene informado y sigue los
procedimientos correctos, podemos asegurarnos de que cada
excavacion se realice de manera segura y responsable.

== Cada afio, miles de incidentes de danos a instalaciones de
servicios publicos ocurren en todo Michigan, incluyendo dafos a
las tuberias y a las instalaciones de gas natural. Esos incidentes
pueden provocar interrupciones en servicios publicos, suponer
riesgos graves para el publico y los trabajadores, y resultar en
costos de reparacion elevados para los excavadores.

= Este manual esta disefiado para ayudar a reducir, o incluso
eliminar, el riesgo de dafios a las instalaciones de servicios
publicos durante sus proyectos. Cumplir con la ley y estas normas
no solo protege la infraestructura, sino que también asegura un
lugar de trabajo mas seguro para todos los involucrados.

Propésito,
fiabilidad,
integridad y
medidas de
prevencién de
las tuberias

Las tuberias son el modo de Para proteger las tuberias:
transporte mas seguro para: e Los operadores las
inspeccionan

¢ Gas natural .
o Las mantienen para controlar la

o Liquidos de gas natural corrosion
como propano, butano, o Las evaldan para detectar fugas
etano e Las reemplazan cuando sea
necesario

e Petréleo crudo

o Gas licuado de petréleo Se usa @

(GLP) voltaje bajo ‘.'Lo SABl'A
i para reducir o
¢ Productos refinados prevenir la USTED?

corrosion.

Se utilizan instrumentos llamados tacos raspatubos (“smart
pigs”) dentro de las tuberias de transmision para detectar
debilidades y abolladuras. Los empleados monitorean el flujo
de gas, que les alerta sobre presiones, flujos, temperaturas o
calidades anormales, lo que les permite responder rapidamente
a una emergencia.



MARCADORES PERMANENTES

DE TUBERIAS DE GAS

Todas las empresas de transporte, distribucion y transmision de
tuberias deben utilizar marcadores permanentes para indicar la
presencia de tuberias de gas en el drea. Los marcadores de
tuberias pueden ser amarillos o sefiales blancas y rojas que
identifican qué material se transporta, el nimero de emergencia y el
nombre del operador de la tuberia.

Importante:
Los marcadores
permanentes de tuberias:

No se colocan directamente sobre la tuberia

Indican la ubicacién aproximada, no una alineacion
precisa

No especifican la profundidad

No indican una linea recta entre los marcadores

Un solo marcador puede representar varias tuberias (gas
natural, petréleo crudo, fibra 6ptica, etc.) o incluso
diferentes tipos de servicios publicos

Se encuentran donde las tuberias e instalaciones cruzan
una calle, una via férrea o una via acuatica

Los marcadores permanentes de
tuberias siempre deben incluir:

Las palabras “Caution” (Cuidado)
o “Danger” (Peligro)

“Gas Pipeline” (Tuberia de gas) o
el nombre del gas transportado, y
“Petroleum Pipeline” (Tuberia de
petréleo) o el nombre del liquido
peligroso transportado, como lo
requiere el cédigo federal

Un ndmero de teléfono para
emergencias

El nombre del operador de la
tuberia
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COMO RECONOCER UNA
FUGA DE GAS O PETROLEO

LIQUIDOS DE | GAS LIQUIDO | PETROLEO |PRODUCTOS
GAS NATURAL | DE PETROLEO REFINADOS

PUEDE VER...

Manchas marrones en la
vegetacién dentro o cerca
de una servidumbre de
paso

Danos en tuberias que
estén rotas, jaladas,
desplazadas o golpeadas

Pelicula aceitosa en la
superficie del agua

Liquido en el suelo

Burbujeo continuo en un
drea humeda

Una neblina o una
emanacion de vapor
blanco encima de la

tuberia

Tierra que parece ser
soplada o lanzada al aire

Fuego que proviene del
suelo o que arde sobre el
suelo

Escarcha o hielo
inesperados en el suelo

Un drea inusual de nieve
derretida en invierno

Manchas secas en suelo
humedo

PUEDE OLER... |cASNATURAL

Olor a gasolina

Olor a azufre o a huevos
podridos

PU ED E GAS NATURAL LIQUIDOS DE | GAS LIQUIDO | PETROLEO |PRODUCTOS
GAS NATURAL | DE PETROLEO CRUDO REFINADOS
ESCUCHAR...

Rugido, soplado o siseo v v v v v

Informe al propietario de la instalacion si observa alguna de estas sefales.

El gas natural no tiene olor en su estado natural. Se le puede agregar un odorante
que emite un aroma &acido o desagradable cuando se libera en la atmésfera.
Algunas tuberias de recoleccion de gas contienen condensado o “un olor similar al
petroleo”. En las tuberias de distribucion, que abastecen a casas y negocios, se
afiade un odorante quimico (generalmente mercaptano) que le da al gas su
caracteristico olor a huevo podrido. Esto ayuda a las personas a detectar fugas lo
antes posible y a responder rapidamente.



—— TIPOS DE TUBERIAS ——

1. Lineas de recoleccién
Propésito: Recoger gas, petrdleo u otros liquidos naturales crudos de pozos de produccion.

Ubicacion: Generalmente en areas rurales o campos cerca de los sitios de perforacion.

Tamaiio y presion:
o Diametro pequefio (2-12 pulgadas)
o Presién mas baja que en las tuberias de transmision

Contenidos: Pueden llevar gas con agua, condensados u otras impurezas.
Importante: A menudo no estan odorizadas y pueden contener gas acido (con sulfuro de

hidrégeno).

2. Lineas de transmisién
Propésito: Transportar grandes cantidades de gas o liquidos a largas distancias (por

ejemplo, de un estado a otro).
Ubicacion: A nivel nacional — generalmente enterradas y marcadas con letreros.

Tamaiio y presion:
o Diametro grande (20-42 pulgadas)
o Alta presion (hasta 1500 psi o mas)
Caracteristicas:

o Equipadas con estaciones de compresién o de bombeo
o Pueden transportar gas odorizado o no, segun las regulaciones aplicables

3. Lineas de distribucion
Propésito: Distribuir gas natural a hogares, negocios e industrias pequefias

Ubicacion: Areas urbanas y suburbanas — generalmente bajo calles y aceras

Tamaiio y presion:
o Diametro mas pequefio (generalmente menos de 12 pulgadas)
o Presion baja a mediana

Siempre odorizadas: Para |la seguridad del publico, siempre se agrega un odorante como el
mercaptano al gas en estas lineas.

4. Lineas troncales (a veces agrupadas con las lineas de transmisién):
Propésito: Transportar grandes cantidades de producto desde los sistemas de recoleccién

hasta las instalaciones de procesamiento, o de procesamiento a transmision.

Descripcion: Se consideran un punto intermedio entre las lineas de recoleccion y las de
transmision.

Tamaiio y presion:
o Generalmente un diametro de 8-24 pulgadas
o Presion moderada a alta

S| GOLPEA O ALTERA

JUNA TUBERIA < f :
IOV v,
@ DETENGA LA EXCAVACION

« Deje de excavar, perforar o usar inaria pesada de i di

« No intente ni cubrir ni reparar. el dano.
COVM.UNI'QUESE CONEL PROPIETARIO DE LA TUBERIA DE
'INMEDIATO

o Incluso si no hay dano visible;x;fﬁgas, latuberia todavia puede estar comprometida

-

o Abolladuras, rayaduras pequenas o danos al recubrimiento de una tuberia pueden
73‘3‘r'esultar en fallos catastvréficos mas adelante
. POR QUE IMPORTA REPORTAR:
o Ledaa laempresa de tuberias |a oportunidad de:
o Inspeccionar la tuberia para detectar daros no visibles'

o Remediar al probl antes de que se conviertan en peligrosos

o Proteger a las personas, las propiedades cercanas y al medio ambiente
RECUERDE:
o Eslaley: La Ley Publica 174 de Michigan requiere que se reporte cualquier contacto o
dafio sospechado a los servicios publicos subterraneos.
« No sera sancionado por reportar, pero no hacerlo puede tener graves consecuencias

y o 4 legales, ﬁnangieras yyde seguridad. qumy gy s e i =
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GUIA DE SEGURIDAD
DE TUBERIAS DE GAS

Quelhacerssilgolpealoisospechalqueihaldanadolunajtuberia’

PROTOCOLO DE Encasode unaemergencia que involucre
EVACUACION una fuga de gas, realice las siguientes

acciones de inmediato:

Notifique al propietario de la tuberia lo antes posible.

Llame al 911 para avisar a los equipos de emergencia.

Evacue el area con cuidado, moviéndose contra el viento, cuesta arriba
o en direccion contraria al flujo de la fuga.

Instruya a otros a evacuar y deje las puertas abiertas al salir.
Mantenga a todas las personas fuera del area. No permita que nadie
reingrese al edificio por ningiin motivo.

PROHIBA fumar en el drea.

PROHIBA operar maquinaria.

Espere la autorizacion de los equipos de emergencia antes de regresar.

No opere interruptores de luz, timbres ni use teléfonos dentro del
edificio.

No encienda vehiculos motorizados ni equipos eléctricos.

No use timbres para notificar a otras personas sobre la fuga.
Golpee la puerta con la mano para evitar chispas que puedan generarse
con aldabas o timbres.

No intente operar ninguna valvula de la tuberia por su cuenta. Podria
enviar mas producto a la fuga o causar un segundo incidente.

No intente apagar un incendio de gas natural ni de productos de
petroleo. Espere a los bomberos locales y otros profesionales
capacitados para atender este tipo de emergencia.

EL GAS ENCENDIDO NO EXPLOTARA.

No cubra la tuberia dafiada con tierra para detener la fuga.

No doble las tuberias de gas de plastico.

No intente tapar las tuberias dafnadas.

2 T LT, - -
Slnclusolinicontactolmenoriconlaituberia

POR QUE ES " puede causar danos alargoplazo:

IMPORTANTE
REPORTAR DE

INMED

v

Reportara‘tiempo’ayuda’a prevenir:
explosiones, incendios o'peligros ambientales:
Es lalley:laLey Publica 174'de Michigan exige
reportar.cualquier.dano'sospechado alos

IATO

servicios publicos subterraneos:

5 Y
Fuegoioexplosion =

PELIGROS Danolambiental
POTENCIALES Interrupciones enos servicios
DE INCIDENTES Heridas graves ollamuerte

CONTUB

ERIAS Sanciones legales

DANADAS Asfixial(el gas natural desplazalel oxigeno en

QU

espacios confinados)

=
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e '."8‘010 el péi’éonal capacitadd delipropietario’d

EN lalinstalacion estalautorizadolpara

inspeccionar y'reparartuberias danadas:

REPARA?

Nointente repararlas niinterfiera’conla
instalacion.



DATOS SOBRE EL GAS
NATURAL Y EL GAS LICUADO
DE PETROLEO (GLP)

El gas natural es casi un 40 % mas ligero que el aire. Sube
rapidamente y se dispersa en areas abiertas. Sin embargo, en
interiores, desplaza primero el aire al nivel del techo y luego
desciende hacia el suelo.

El GLP (propano y butano) es mucho mas pesado que el aire.
Tiende a hundirse y dispersarse rapidamente en areas
abiertas. Sin embargo, dentro de una habitacién o edificio,
desplazara el aire primero a nivel del suelo y luego subira
hacia el techo.

El gas natural y el propano no son téxicos. Sin embargo,
pueden causar asfixia al desplazar el aire en areas cerradas.
Pueden encenderse por fuentes como una llama piloto o un
arco eléctrico de un interruptor de luz, motor, timbre, teléfono
fijo o celular.

Si el gas se enciende, déjelo arder. NO INTENTE APAGAR LA
LLAMA. EL GAS ENCENDIDO NO EXPLOTARA. El propietario
de lainstalacién y los equipos de emergencia se encargaran

del sitio.

PELIGROS POTENCIALES RELACIONADOS
CON EL GAS O LAS TUBERIAS:

Romper, mellar o perforar una tuberia

Una fuga de gas o combustible no controlada

Eventos naturales extremos como inundaciones,
tornados y terremotos

Hielo pesado en medidores o en otras instalaciones al
aire libre

Incendio o explosion cerca de, o que involucren a, una
tuberia de servicio publico

Edificios derrumbados o arboles que rompan y dafien
las tuberias

Disturbios civiles o revueltas

La rotura de tuberias principales de agua que debilite
calles y pavimento, dafiando las tuberias de gas
Falta o exceso de presion en el sistema de tuberias
Falla de equipos

Error humano
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DATOS SOBRE EL GAS NATURAL Y EL
GAS LICUADO DE PETROLEO (GLP)

A partir de febrero de 1999, los propietarios de servicios publicos
de distribucion de gas en Michigan comenzaron a instalar
valvulas de flujo en exceso (VFES) en servicios residenciales
nuevos y de reemplazo. Las VFEs se cierran cuando el flujo de
gas excede los limites de disefio de la valvula.

Esto puede ocurrir cuando una linea
de servicio de gas se corta por dafio o
como resultado de un desastre
natural. Generalmente, estas valvulas
se instalan cerca de la conexion del
servicio de gas a la tuberia principal.

¢QUE ES MISS DIG 811?

? MISS DIG 811 es un sistema estatal de notificacién de una

sola llamada que se formé en 1970 en el condado de
Oakland por cuatro grandes empresas de servicios publicos
de Michigan. Fue creado para proporcionar a los

excavadores y al publico en general la capacidad de notificar

a multiples propietarios de servicios publicos subterraneos
sobre planes de excavacion, tanto de emergencia como no
emergencias, con una sola llamada telefénica.

Los miembros de MISS DIG 811 son responsables de mantener sus
instalaciones de servicios publicos, conservar los registros de su
ubicacién y marcar gratuitamente la ubicacion aproximada de sus lineas
subterraneas.

MISS DIG 811 esta disponible las 24 horas del dia, los 7 dias de la
semana. Marque 811 para enviar solicitudes de ubicacion de emergencia
y no emergencia. También se pueden enviar solicitudes en linea
haciendo clic en “Submit Locate Request” (Enviar solicitud de ubicacion)
en la pagina principal del sitio web de MISS DIG 811 en missdig811.org.

CUANDO USAR MISS DIG 811

La ley de Michigan exige que cualquier persona responsable de
planificar o realizar excavaciones (por ejemplo, nivelacion, demolicion,
cultivo, barrenado, voladuras o taladrado) proporcione un aviso previo de
al menos tres dias habiles completos. Se debe comunicar con MISS DIG
811 antes de excavar.

Recuerde: Cada proyecto de excavacion requiere que se comunique
con MISS DIG 811, incluso si ya se comunicé antes para un proyecto
similar. Cada empresa de excavacion que esté en un sitio de trabajo
debe enviar su propia solicitud; legalmente, no se puede excavar

usando las banderas de otra empresa.
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LA INFORMACION REQUERIDA PARA
UN BOLETO DE MISS DIG 811 INCLUYE:

o El nombre y numero de teléfono de la persona que llama
El nombre de la compaiiia que realizara el trabajo

El tipo de trabajo

El contacto en el sitio de trabajo

La fecha y hora en que comenzard la excavacion

o Laubicacion geografica: ciudad, municipio o pueblo
donde se realizara el trabajo

o La ubicacion exacta de la excavacion: coordenadas GPS,
direccion, numero de lote, nombre de la subdivision,
numeros de postes
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MISS DIG 811 PROCESA
VARIOS TIPOS DE BOLETOS:

o Boleto normal de 21 dias:

o Se debe enviar al menos tres dias habiles antes de la
excavacion, pero no mas de 14 dias calendario. La excavacion
debe comenzar dentro de los 14 dias posteriores a la Fecha de
Inicio Legal de Trabajo. Las marcas son vélidas por 21 dias.

o Boleto normal de 180 dias:

o Seusa cuando la excavacion durard mas de 21 dias. Se debe
enviar al menos tres dias habiles antes de la excavacion, pero
no mas de 14 dias calendario. La excavacion debe comenzar
dentro de los 14 dias posteriores a la Fecha de Inicio Legal de
Trabajo. Las marcas son validas por 180 dias si se mantienen.

o Boleto de proyecto de 180 dias:

o Se usa para proyectos que durardn mas de 21 dias y que tienen
un alcance de trabajo mayor. Se debe enviar al menos tres dias
habiles antes de la excavacion, pero no mas de 14 dias
calendario. La excavacion debe comenzar dentro de los 14
dias posteriores a la Fecha de Inicio Legal de Trabajo. Las
marcas son validas por 180 dias si se mantienen.

o Boleto de disefio:
o Se usa para disefar un proyecto. Los propietarios de servicios
publicos tienen diez dias para enviar planos y/o registros de
. sus instalaciones en el sitio de trabajo propuesto. No se puede
excavar con un boleto de disefio. Cuando esté listo para
excavar, debe enviar una solicitud de excavacién por separado.
o Boleto de emergencia:

o Se usa cuando un suceso repentino o inesperado causa una
interrupcion del servicio o representa un peligro para la salud,
la vida o la propiedad. Los propietarios de servicios publicos
deben responder dentro de tres horas o antes de la Fecha de
Inicio Legal de Trabajo solicitada. Se pueden enviar boletos de
emergencia en cualquier momento, sin importar el dia ni la
hora. Las marcas son vélidas por 21 dias.

MISS DIG 81



marcar la ubi

Sepa los colores

Se utiliza un cédigo de colores uniforme a nivel nacional para

subterraneas.

Rojo

Lineas eléctricas, cables,
conductos y cables de
iluminacion

‘ Anaranjado

Comunicacién, lineas de alarma
o sefal, cables o conductos

‘ Verde

Lineas de alcantarillado y
drenaje

‘ Rosado

Marcas temporales de medicién

proximada de i N

Las marcas pueden ser banderas, pintura o ambas.

Amarillo

Gas, petréleo, vapor o
materiales gaseosos

Azul

Agua potable

Morado

Agua reciclada, irrigacion y
lineas de lodo liquido

I Blanco

Excavacién propuesta

Zona segura: mas de 4 pies a cada lado de las marcas

l 4FT (No se requiere excavacion manual en esta drea) 4FT l

Zona de precaucion: 4 pies a cada lado de las marcas

AFT

Ubicacion aproximada: 18 pulgadas a
cada lado de las marcas

18IN

TUBERIA

18IN



LA PRECISION AL MAPEAR ES IMPORTANTE

Al enviar su boleto en linea o con uno de nuestros representantes del sistema de notificacion, es
fundamental trazar con precision el poligono que indica el alcance del trabajo. El software del sistema
de MISS DIG 811, OneCallAccess (OCA), busca superposiciones entre el sitio de trabajo definido y la
ubicacion definida de las instalaciones de un propietario u operador de servicios publicos. Si el
poligono de OCA no cubre todo el sitio de trabajo, es posible que algtin propietario u operador de
servicios publicos no reciba la notificacion.

El poligono trazado con precision describe el sitio de trabajo en lugar de instrucciones escritas. Esto se
conoce como delineacion blanca virtual.

QUE PASA DESPUES DE
ENVIAR UNA SOLICITUD

Los miembros reciben notificaciones si sus instalaciones estén dentro del alcance de trabajo
solicitado. El propietario u operador de la instalacion, o su localizador contratado, ubicard y marcaré las
instalaciones dentro del sitio de trabajo con pintura, estacas y/o banderas, segun el cédigo de colores
uniforme. Deben registrar el estado de la marcacion en Positive Response (Respuesta positiva).

La excavacion no puede comenzar hasta que:
o Todos los propietarios u operadores de instalaciones hayan respondido en Positive Response
« Y que la fechay hora de inicio legal hayan pasado

RESPONSABILIDADES DEL EXCAVADOR

Comuniquese con MISS DIG 811 en linea o llamando al 811

Espere al menos tres dias habiles para que se marquen las instalaciones

Verifique el estado en linea para confirmar que todas las instalaciones hayan sido marcadas
Se requiere excavacion exploratoria (potholing) o excavacién manual dentro de la zona de
precaucion para determinar la ubicacion exacta de las instalaciones.

Se debe exponer todo el ancho de la excavacion propuesta. El uso de equipos electrénicos de
localizacion por parte del excavador no cumple con este requisito

Excave con cuidado, siguiendo la Ley Publica 174

No excave hasta que la fecha y hora de inicio legal hayan llegado

ZONA DE PRECAUCION:

Es el drea de al menos 48 pulgadas a cada lado de las marcas. El excavador debe exponer
manualmente todos los servicios publicos marcados dentro de esta zona

Si las condiciones hacen inviable exponer completamente la instalacion, el excavador debera consultar
con el propietario u operador de la instalacion para llegar a un acuerdo sobre cémo protegerla.

UBICACION APROXIMADA:

Una franja de terreno de al menos 36 pulgadas de ancho, que incluye la instalacién marcada mas 18
pulgadas a cada lado

ZONA SEGURA:

Un drea amas de 4 pies de cada lado de las instalaciones marcadas. No se requiere excavacion
manual. Se pueden usar equipos mecanicos

DELINEACION BLANCA:

Si no se puede describir adecuadamente el proyecto en un boleto de OneCallAccess, se debe marcar el
area con pintura blanca antes de comunicarse con MISS DIG 811 para aclarar el alcance de la
excavacion.




DEBE COMUNICARSE CON
MISS DIG 811 Sl...

La excavacion no comienza dentro de los 14 dias posteriores a la fecha
de inicio indicada en el boleto
o El boleto se considera invalido y se debe enviar uno nuevo
No se ha recibido ningtin Positive Response
o Retransmita el boleto por instalaciones no marcadas (tiempo de
respuesta: 3 horas habiles)
Hay evidencia de una instalacion sin marcas visibles
o Retransmita el boleto por instalaciones no marcadas (tiempo de
respuesta: 3 horas habiles)
Algun propietario u operador ha respondido en Positive Response
indicando la presencia de una instalacion, pero no hay marcas visibles
o Retransmita el boleto por instalaciones no marcadas (tiempo de
respuesta: 3 horas habiles)
No se puede determinar la ubicacion exacta de una instalacion marcada
dentro de su ubicacién aproximada
o Retransmita el boleto para asistencia adicional (tiempo de
respuesta: 3 horas habiles)
Las marcas han sido destruidas o cubiertas
o Retransmita el boleto por marcas destruidas (tiempo de respuesta:
24 horas)
La excavacion no se ha completado antes de la fecha de expiracion
indicada en el boleto
o El boleto ha vencido y se debe enviar uno nuevo

Generalmente, los propietarios de LA

instalaciones no proporcionan PROFUNDIDAD
informacion sebre |a profundidad. DE LAS
Aungue podrian seguir.requisitos o INSTALACIONES
directrices al instalar tuberias, no

pueden controlarlas variaciones

provocadas por factores naturales o

humanos:. i
o Ademas deaintervencion humana, los

efectos del tiempo (por.ejemplo, erosion'o
cambios en la linea de congelamiento)
pueden alterar|a profundldad delos
- senvicios publicosisubterraneossla
'|nforma<:|on de profundidad’proporcionada
porlos equipos deibicacion’noles Ibv
suﬂmentemente pre0|sa como para conflar
4 ',en ella. Por esta razon, el propletarlo deI :
'SENVIciol pub]lco no' proporCIonara datos ”
sobre| Ia profundldad '




Vel el et el e Enele | RESOLUCION DE
unajqueja ante la Comision de. DISPUTAS
Servicios Publicos'de Michigan ENTRE PARTES

(MPSC) debe comunicarse con la INTERESADAS

comision'y proporcionar
iInformacion relevante sobre'la:
parte contraria para iniciar el

Para'mas informacion
sobre como'presentar,

' ' una'queja relacionada
proceso deresolucion: Estoles un " e
* ~ conla'Ley Rablica 174,
requisito de |a l'ey'de Prevencion A
visitela pagina‘de

de Danos a Instalaciones: X

: Investigaciones y.quejas:
Subterraneas de MISS DIG 811

Ley'Publicai174 de 2003; MGL
0:721(2))- MISS'DIG 817no
liene ningunirolniresponsabilidad

bajo/la seccion
“Consumer, Informations
(Informacion del
consumidor)en

en el proceso de resolucion: Sin )
WWW.michigan.gov/mpsc

embargo, puedeayudaral
excavador.proporcionando
Infoermacion de’contacto delos

propietarioside servicios publicos:;

MISS DIG 811 RECURSOS
Llame al'817 0al 1-800-482-7171 EEEaAS oL Ve =5
Www.missdig811.org,

Comision de Servicios Publicos de Michigan (MPSC)
o17-284-8100
WWW.michigan.gov/mpsc:

Administracionde'Seguridaddesluberiasyy,
Materiales Peligrosos (PHMSA)

WWW.Npms.phmsa. gov

Sistema‘Nacionalide Mapeoidesliuberias (NPMS;
Proporciona informacion sobre la ubicacion general de
las tuberiaside transmision:

WWW:NPMS:PhmSaaot:gov.

Recuerde: todavia se debe comunicar.con MISS DIG811




¢Busca informacion adicional
sobre el proceso de MISS DIG 811
o sobre como cumplir mejor con
los requisitos de la Ley Publica
174?

Tome el curso “Practicas de
excavacion seguras” de MISS DIG
811 para encontrar las
respuestas a estas y otras
preguntas. Visite nuestro sistema
de aprendizaje, SkillBuilder, en
MISSDIG811.SkillBuilder.co

Tenga
cuidado con
las lineas de
alcantarillado

La obstruccion podria
deberse a una linea de
servicios publicos.

Aviso importante de seguridad: Posible intrusion de
lineas de servicios publicos en sistemas de alcantarillado

¢ Una linea de alcantarillado obstruida podria ser causada por otra
linea de servicios publicos, como gas, electricidad o
comunicaciones, que fue perforada accidentalmente a través de la
tuberia de alcantarillado durante obras de construccion o
instalacion de servicios.

ADVERTENCIA: Intentar eliminar este tipo de obstruccién con
equipo mecanico o de alta presion puede provocar accidentes
catastroficos, incluyendo heridas graves, muerte, explosiones o
dafios significativos a la propiedad.

Para ayudar a prevenir incidentes como este, siga las medidas de
precaucion indicadas en este folleto. Siempre confirme que la
obstruccién no se debe a una intrusién de una linea de servicios
publicos antes de continuar con cualquier operacién para
eliminarla.




{ Lineade servicio de Derivacion del
gas antigua alcantarillado

A

Tuberia principal de gas nueva

Con el aumento del uso de perforacién direccional horizontal para
instalar lineas subterraneas de servicios publicos, es mds importante
gue nunca seguir practicas de excavacion seguras.

Antes de comenzar la excavacion o perforacion, los excavadores
deben comunicarse con MISS DIG 811 para solicitar que se marquen
las lineas subterraneas de servicios publicos en el drea de trabajo.
Una vez marcadas, deben excavar manualmente para confirmar
visualmente su ubicacién antes de perforar por encima o por debajo
de ellas.

Sin embargo, muchos municipios no marcan las lineas de
alcantarillado privadas. Como resultado, los excavadores podrian
perforar directamente una linea de alcantarillado sin saberlo. Esto
crea una situacion peligrosa en la que lineas activas de gas,
electricidad o comunicacién podrian atravesar el sistema de
alcantarillado.

Tuberia de gas

Perforacién cruzada en
el alcantarillado

Cuando una linea de servicios publicos perfora accidentalmente una
linea de alcantarillado, el problema, conocido como una perforacion
cruzada, a menudo pasa desapercibido. Puede que no cause
problemas inmediatos, pero puede permanecer oculto durante
meses o incluso afios. Eventualmente, se produce una obstruccion y
se llama a un plomero para eliminarla.
Aqui es donde comienza el peligro:
Los plomeros suelen usar herramientas rotativas mecanicas (como
barrenas) para eliminar obstrucciones. Si una linea activa, como una
de electricidad o gas, ha sido perforada por una linea de
alcantarillado:
D Cortar una linea eléctrica puede provocar la electrocucion del
plomero.
D Dafar una linea de gas puede permitir que el gas se escape
en el sistema de alcantarillado y migre hacia casas o edificios,

creando un alto riesgo de explosion. W



PARAR. MIRAR.
VERIFICAR.

Antes de intentar eliminar una obstruccién en una linea de alcantarillado entre una
casay la red principal, siga estos pasos esenciales de seguridad:

Comuniquese con MISS DIG 811

. Llame al 811 o visite missdig811.org

o El excavador debe enviar un boleto de emergencia por una obstruccion en el
sistema de alcantarillado

e Las cuadrillas de servicios publicos ubicaran y marcaran las lineas
subterraneas que podrian cruzar el sitio de trabajo

Inspeccione la linea de alcantarillado con una camara
e Un plomero debe utilizar una camara de inspeccién de alcantarillado para
ubicar la obstruccién
e Busque sefiales de excavacion reciente o marcas de servicios publicos
o Sila obstruccién esta a la misma distancia, o cerca, de las marcas de servicios
publicos, podria tratarse de una perforacién cruzada

Si sospecha una perforacién cruzada:
. No use barrenas ni cortadoras mecdnicas
. Detenga el trabajo de inmediato
e Comuniquese con la empresa de servicios publicos indicada por las marcas
cercanas de banderas o pintura
o Siga sus procedimientos para una inspeccion y resolucion segura

Unos minutos extras de precaucién pueden salvar vidas y prevenir desastres. Si
sospecha una perforacion cruzada — DETENGASE DE INMEDIATO
e No intente eliminar la obstruccion
o No use cortadoras, barrenas mecanicas ni equipos de chorro a alta presion
e Consiga ayuda del propietario del servicio publico responsable de la linea que
pudo haber causado la perforacion cruzada

Comuniquese con la empresa de servicios publicos indicada por las marcas
cercanas de banderas o pintura, usando la hoja de confirmacién de MISS DIG 811.
Se evaluara la situacion y se tomaran los pasos necesarios para resolverla de
forma segura

Si sospecha o huele una fuga de gas:
Actue de inmediato para protegerse a usted y a los demas:

e 4 & Salga del area de inmediato e instruya a las personas cercanas a evacuar

. Llame al 911 desde un lugar seguro

e = Comuniquese con la compaiiia de gas de inmediato

o A\ NO opere herramientas mecanicas, vehiculos, luces ni ningdn aparato que
pueda generar una chispa

o @& Elimine todas las fuentes de ignicién. No use un celular cerca de la fuga

. NO manipule lineas de gas, medidores, valvulas ni intente detener la fuga
por su cuenta

Comuniquese con MISS DIG 811 en missdig811.org o marcando 811



LA LEY MISS DIG DE PREVENCION DE DANOS Y SEGURIDAD DE INSTALACIONES
SUBTERRANEAS - LEY 174 DE 2013

'UNA LEY para mejorar la seguridad piblica, proteger el medioambiente y prevenir la interrupcién de
servicios piblicos esenciales mediante la reduccién de los incidentes de dafio a instalaciones subterrdneas
causados por actividades de excavacién o voladura, mediante el aviso previo a los propietarios y operadores
de dichas instalaciones; para establecer ciertos avisos a las partes afectadas cuando se dafien las
instalaciones subterréneas; para establecer las competencias y deberes de determinadas autoridades y
entidades gubernamentales estatales; para permitir la promulgacién de normas; establecer sanciones;
autorizar la imposicién de multas; establecer inmunidad para ciertas personas; permitir reclamaciones por
dafios contra entidades gubernamentales en determinadas circunstancias; y para derogar leyes o partes de
leyes.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

El pueblo del estado de Michigan decreta:

£4,60.721 Titulo breve.
Sec. 1.
Esta ley se conocera y podra citarse como "La ley MISS DIG de prevencién de dafios y seguridad de
instalaciones subterraneas"
Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

460.723 Definiciones.
Sec. 3.

Como usado en esta ley:

(a) “Asistencia adicional” significa una respuesta por parte del propietario u operador de instalaciones a
una solicitud hecha por un excavador durante horas hébiles para ayudar a localizar una instalacién.

(b) “Ubicaci6én aproximada” significa una franja de terreno de al menos 36 pulgadas de ancho, pero no
mayor que el ancho de la instalacién marcada mas 18 pulgadas a cada lado de las marcas.

(c) "Voladura” significa modificar el nivel o la pendiente del terreno o enlucir, romper, demoler, mover, o
remover tierra, rocas, edificios, estructuras, u otras masas o materiales mediante voladura sismica o la
detonacién de dinamita u otro agente explosivo.

(d) "Dia habil” significa de lunes a viernes, excluidos los feriados observados por el sistema de
notificacién y publicado en el sitio web de dicho sistema.

(e) "Horas hébiles” significa el periodo comprendido entre las 7 a.m. y las 5 p.m., hora esténdar del este,
en dias habiles.

(f) "Zona de precaucién” significa el drea comprendida dentro de las 48 pulgadas a cada lado de las
marcas proporcionadas por un propietario u operador de instalaciones.

(g) “Comisién” significa la Comisién de Servicios Publicos de Michigan, creada en la seccién 1 de la Ley
Publica 3 de 1939, MCL 460.1.

(h) "Dafio” significa cualquier impacto sobre o exposicién de una instalacién subterranea que requiere su
reparacién o reemplazo debido a debilitamiento, destruccién parcial o total de la instalacién, incluido, entre
otros, el revestimiento protector, el soporte lateral, la proteccién catddica, o el alojamiento de la instalacién.

(i) "Boleto de disefio” significa una comunicacién dirigida al sistema de notificacién en la que se solicita
informacién sobre instalaciones subterraneas con fines de predisefio, disefio, o planificacién anticipada,
Ppero no el marcaje con motivo de excavacién o voladura, segtin los procedimientos descritos en la seccién
6a.

(j) “Aviso de excavacién” significa una comunicacién dirigida al sistema de notificacién por parte de un
excavador para notificar una actividad planificada de excavacién o voladura, conforme a lo establecido en
esta ley.

(k) “Emergencia” significa una ocurrencia repentina o inesperada, incluido una emergencia declarada por
el gobierno, que implique un peligro claro e inminente para la vida, la salud, o la propiedad, o un peligro
inminente para el medioambiente, que requiera correccién inmediata para restaurar o prevenir la
interrupcién de servicios gubernamentales esenciales, servicios publicos, o el bloqueo del transporte publico
y que requiera excavacién o voladura de manera inmediata.

(1) “Aviso de emergencia” significa una comunicacién dirigida al sistema de notificacién para avisar a los
propietarios u operadores de instalaciones sobre la necesidad urgente de marcar la ubicacién de una
instalacién debido a una emergencia.

(m) “Excavacién” significa mover, remover, o desplazar tierra, roca, u otro material por debajo del nivel
de la superficie existente, utilizando herrami 0 equipos mecénicos, incluido, entre otros, nivelar, abrir
zanjas, labrar, taladrar, perforar, barrenar, construir tineles, raspar, colocar cableado o tuberia mediante
arado, y utilizar martinetas; asi como destrozar, demoler, enlucir, mover, o remover una estructura o masa
de materiales. No se considera excavacién ninguna de las siguientes actividades:

(i) Cualquiera de las siguientes actividades realizadas durante operaciones agricolas:

(A) Cualquier operacién agricola llevada a cabo dentro de la servidumbre de paso publico hasta una
profundidad no mayor de 12 pulgadas por debajo del nivel de la superficie existente, siempre que dicha
operacién no se realice a menos de seis pies de una estructura ubicada sobre el terreno que forme parte de
una instalacién.

(B) Cualquier operacién agricola realizada fuera de la servidumbre de paso publico y dentro de 25 yardas
de una tuberia existente de petréleo o gas natural, hasta una profundidad no mayor de 18 pulgadas por
debajo del nivel de la superficie existente, siempre que no se realice a menos de seis pies de una estructura
sobre el terreno que sea parte de una instalacién.

(C) Cualquier operacién agricola realizada fuera de la servidumbre de paso publico y a mas de 25 yardas de
una tuberia existente de petréleo o gas natural, siempre que no se realice dentro de seis pies de una
estructura sobre el terreno que sea parte de una instalacién.

(ii) Reemplazo de postes de cerca, postes de sefializacién, o guardarrailes en su ubicacién original.

(iii) Excavaciones realizadas en sepulturas dentro de un cementerio.

(iv) Excavaciones dentro de una unidad de relleno sanitario, segtin lo definido en R 299.4103 del Cédigo
Administrativo de Michigan durante su vida util activa (R 299.4101) o su periodo posterior al cierre,
conforme a lo establecido en R 299.4101a R299.4922.

(v) Actividades realizadas por empleados o contratistas ferroviarios, con el debido cuidado para proteger
instalaciones ubicadas en la servidumbre de paso publico ferroviaria en virtud de un acuerdo con la empresa
ferroviaria:

(A) Actividades rutinarias de mantenimiento ferroviario realizadas en la servidumbre de paso publicos
como sigue:

(I) Dentro del érea de la via, ya sea hasta el fondo del balastro o hasta una profundidad no mayor a 12
pulgadas por debajo del durmiente de la via, lo que sea mas profundo, siempre que la actividad no se realice
amenos de seis pies de una estructura sobre el terreno que no sea propiedad ni esté operada por dicha
empresa ferroviaria.

(II) Fuera del area de la via, hasta una profundidad no mayor a 12 pulgadas por debajo de la superficie del
terreno, siempre que la actividad no se realice a menos de seis pies de una estructura sobre terreno que no
sea propiedad ni esté operada por dicha empresa ferroviaria.

(B) Actividades rutinarias de mantenimiento realizadas hasta una profundidad no mayor de 18 pulgadas
por debajo de la linea de flujo de una zanja o de la superficie del terreno dentro de la servidumbre de paso de
una empresa ferroviaria, excluyendo la servidumbre de paso publico, siempre que la actividad no se realice a
menos de seis pies de una estructura que no sea propiedad ni esté operada por dicha empresa ferroviaria.

(vi) Mantenimiento rutinario o preventivo segtin lo definido en la seccién 10c de la Ley Pablica 51 de 1951,
MCL 247.0000 247.660c. hasta una profundidad no mayor de 12 pulgadas por debajo de la calzada o del
arcén de una calle o carretera.

(n) “Excavador” significa toda persona que realice excavacién o voladura.




(o) “Instalacién” o “Instalacién subterranea” significa un conductor, tuberia, o estructura subterrdnea o
sumergida, incluidos, entre otros, conductos, ductos, lineas, tuberias, cables, u otros dispositivos y sus
accesorios utilizados para producir, almacenar, transmitir, o distribuir un servicio pblico, incluidas las
comunicaciones, datos, televisién por cable, electricidad, calefaccién, gas natural o manufacturado,
petrdleo crudo, productos derivados del petréleo, vapor, alcantarillado, video, aguas residuales, y otras
sustancias similares, incluidos los contaminantes ambientales o desechos peligrosos.

(p) “Operador de instalacién” significa toda persona que controla el funcionamiento de una instalacién

(q) “Propietario de una instalacién” significa toda persona que sea titular de una instalacién.

(r) “Granja” significa el término definido en la seccién 2 de la Ley del Derecho a la Agricultura de
Michigan, Ley Ptblica 93 de 1981, MCL 286.472.

(s) “Operaciones agricolas” significa arar, cultivar, sembrar, cosechar, y otras actividades similares
rutinarias que se realizan cominmente en la mayoria de las granjas y que se lleven a cabo en una granja. Las
operaciones agricolas no incluyen la instalacién de drenaje subterraneo, lineas de riego subterraneas, ni la
perforacién de pozos.

(t) “Agencia gubernamental” significa el Estado y sus subdivisiones politicas, incluidos los condados,
municipios, ciudades, pueblos, u otras entidades gubernamentales.

(u) “Marca”, “Marcas”, o “Marcaje” significa la identificacién temporal sobre la superficie del terreno de
la ubicacién de una instalacién, en respuesta a un boleto segiin lo descrito en la seccién 7.

(v) "Sistema de notificacién” significa el Sistema MISS DIG, Inc., una corporacién sin fines de lucro
formaday operada por los propietarios u operadores de instalaciones para administrar un sistema de una
sola llamada destinado al marcaje de instalaciones, o cualquier entidad sucesora de dicha corporacién.

(w) “Persona” significa un individuo, entidad, empresa conjunta, sociedad, corporacién, asociacién,
agencia gubernamental, cooperativa de servicios ptblicos, o asociacién por acciones, incluidos sus
administradores, sindicos, representantes legales o personales.

(x) “Respuesta positiva” significa el procedimiento administrado por el sistema de notificacién que
permite a los excavadores determinar si todos los propietarios u operadores de instalaciones contactados
mediante un boleto han respondido conforme a lo establecido en esta ley.

(y) “Servidumbre de paso piblico” significa el drea sobre, debajo, o dentro de una calzada, carretera,
calle, callején, servidumbre, o cauce.

(z) "Ferrocarril” significa el término definido en la seccién 109 del Cédigo de Ferrocarriles de 1993, Ley
Publica 354 de 1993, MCL 462.109.

(aa) “Zona segura” significa el rea ubicada a 48 pulgadas o mas de cada lado de las marcas de
instalaciones proporcionadas por un propietario u operador de una instalacién.

(bb) “Excavacién blanda” significa un método y técnica disefiados para prevenir el dafio por contacto a las
instalaciones subterraneas, incluyendo, entre otros, la excavacién manual, la excavacién cuidadosa con
herrami no ani métodos de i6n por vacio, o el uso de herramientas manuales
neuméticas.

(cc) “Fecha de inicio” significa la fecha en que se espera comenzar la excavacién o voladura propuesta,
segtin lo indicado en un boleto.

(dd) “Boleto” significa una comunicacién del sistema de notificacién a un propietario u operador de una
instalacién solicitando el marcaje de instalaciones subterraneas, basada en la informacién proporcionada
por un excavador en un aviso de excavacién.

(ee) “Delineacién blanca” significa el marcaje del area de excavacién o voladura propuesta por un
excavador, mediante pintura blanca, banderas blancas, o ambas, antes de notificar al sistema de
notificacién.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

£4,60.724 El Sistema MISS DIG, Inc.; operacién y membresia; sistema de notificacion;
deberesy resp bilidades; financiamiento; tarifas; operacién agricola; exencién de
impuestos.

Sec. 4.

(1) Los propietarios y operadores de instalaciones deberan continuar operando y siendo miembros del
Sisterna MISS DIG, Inc., una corporacién sin fines de lucro constituida en Michigan, que asumira los deberes
y emprendera las responsabilidades del sistema de notificacién conforme a esta ley, a partir de su fecha de
entrada en vigor. Las responsabilidades y deberes del sistema de notificacién no incluyen el marcaje fisico
de instalaciones, lo cual es responsabilidad de; propietario u operador de la instalacién una vez recibida la
notificacién conforme a esta ley.

(2) El sistema de notificacién y sus procedimientos deberan ser gobernados por su consejo de directores, y
conforme con sus articulos de incorporacién, estatutos vigentes, y procedimientos internos del consejo. E1
sistema de notificacién debera solicitar aportes sobre sus politicos a todas las personas interesadas,
incluidos propietarios y operadores de instalaciones, excavadores, proveedores de servicios de localizacién,
v agencias gubernamentales.

(3) El financiamiento del sistema de notificacién sera establecido por el propio sistema de notificacién, e
incluird tarifas basadas en una evaluacién razonable de los costos operativos entre los propietarios u
operadores de instalaciones. Los propietarios u operadores de instalaciones no deben cobrar a los
excavadores por el marcaje de instalaciones conforme a esta ley.

(4) Los propietarios y operadores de instalaciones serdn miembros de y participaran en ély pagaran las
tarifas establecidas por el sistema de notificacién conforme a esta seccién. Esta obligacién y los requisitos de
esta ley para los propietarios y operadores de instalaciones no se aplican a las personas que sean
propietarias u operadores de una instalacién ubicada en un inmueble que la persona posee u ocupa, siempre
quelai ién se opere exclusi e para el beneficio de dicha persona.

(5) Los propietarios de un inmueble en el que se realice una operacién agricola, conforme a lo definido en
la seccién 2 de la Ley del Derecho a la Agricultura de Michigan, Ley Plblica 93 de 1981, MCL 286.472, podran
ser miembros sin derecho a voto del sistema de notificacién, conocidos como miembros agricolas, al
proporcionar al sistema de notificacién la informacién necesaria para que se envie un boleto con el fin de
notificar conforme a seccién 6(1). Un miembro agricola no estara sujeto a ninguna tarifa establecida
conforme a la subseccién (3).

(6) El sistema de notificacién esta exento de los impuestos recaudados conforme a la Ley del Impuesto a
la Propiedad General, Ley Puiblica 206 de 1893, MCL 211.1a 211.155.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

£4,60.725 Obligacién del excavador de proporcionar un aviso de excavacién al sistema
de notificacién; contenido del aviso; validez del boleto; cumplimiento de los
procedimientos y requisitos; exposicién de instalaciones; requisitos del aviso;
excavacion con uso de equipos mecénicos

Sec. 5.

(1) El excavador debera proporcionar un aviso de excavacién al sistema de notificacién al menos 72 horas,
pero no mas de 14 dias calendario, antes de iniciar cualquier excavacién o voladura. Si el aviso de excavacién
se presenta durante horas habiles, el periodo de 72 horas se contara a partir del momento en que se haya
realizado dicho aviso al sistema de notificacién. Si el aviso de excavacién se presenta en un dia no habil o
después de las 5:00 p.m. en un dia habil, el periodo de 72 horas comenzar a las 7:00 a.m. del siguiente dia
habil. Todas las horas correspondientes a dias no habiles se excluyen del cémputo del periodo de 72 horas. Si
hay varios excavadores en el mismo sitio, cada excavador debera presentar su propio aviso de excavacién.

(2) El aviso de excavacién debera contener, como minimo, lo siguiente:

(a) ElLnombre, la direccién y el niimero de teléfono del excavador.

(b) Una descripcién del drea propuesta de voladura o excavacién, incluida la direccién y una descripcién
del inmueble.

(c) El tipo especifico de trabajo que se llevara a cabo.

(d) La fecha y hora de inicio de la voladura o excavacién.

(e) Silavoladura o excavacién propuesta se completard dentro de los 21 dias posteriores a la fecha de
inicio.



(3) Elboleto sera vélido por 21 dias a partir de la fecha de inicio de la excavacién o voladura indicada en el
boleto por el excavador, excepto cuando el aviso de excavacién indique que la excavacién o voladura
Ppropuesta no se completard dentro de los 21 dias posteriores a la fecha de inicio, en cuyo caso el boleto sera
valido por 180 dias a partir de dicha fecha.

(4) El excavador debera cumplir con los procedimientos del sistema de notificacién y con todos los
requisitos de esta ley.

(5) Excepto segiin lo dispuesto en otra parte de esta subseccién, antes de realizar voladuras o
excavaciones en la zona de precaucion, el excavador deberd exponer todas las instalaciones marcadas en
dicha zona mediante excavacién blanda. Si las condiciones hacen que la exposicién completa de la
instalacién no sea practica, el excavador debera comunicarse con el propietario u operador de la instalacién
para llegar a un acuerdo sobre cémo proteger dicha instalacién. Para excavaciones en la zona de precaucién
paralelas a la instalacién, el excavador debera utilizar la excavacién blanda a intervalos tan frecuentes como
sea razonablemente necesario para establecer la ubicacién precisa de la instalacién. El excavador podra
utilizar herrami o equipos anicos en la zona de precaucién unicamente después de que se haya
expuesto o establecido la ubicacién precisa de las instalaciones.

(6) El excavador deberd proporcionar soporte de instalaciones o a las paredes de la excavacién en el area
de excavacién o voladura, cuando sea razonablemente necesario para proteger dichas instalaciones.

(7) El excavador debera notificar al sistema de notificacién si las marcas de instalaciones son destruidas o
cubiertas por las actividades de excavacién o voladura. Si el boleto vence antes de que comience la
excavacidn, el excavador debera presentar un nuevo aviso de excavacion al sistema de notificacién, y
cumplir con lo dispuesto en la subseccién (1).

(8) El excavador debera notificar al sistema de notificacién solicitando asistencia adicional si no se puede
determinarse la ubicacién de una instalacién marcada dentro de la ubicacién aproximada.

(9) El excavador deberd presentar de inmediato un aviso adicional al sistema de notificacién y detener la
excavacién en las inmediaciones si tiene motivos para sospechar la presencia de una instalacién no marcada
debido a cualquiera de las siguientes circunstancias:

(a) Evidencia visible de una instalacién sin marcas visibles.

(b) Falta de una respuesta positiva a un boleto.

(c) Una respuesta positiva de un propietario u operador de instalaciones que indique la presencia de una
instalacién sin marcas visibles.

(10) Si el excavador hace contacto con una instalacién o la dafia, debera notificar de inmediato al
propietario u operador de la instalacién.

(11) Si el excavador dafia una instalacién y esto resulta en el escape de un gas o liquido inflamable, téxico,
0 corrosivo, o representa un peligro para la vida, la salud, o el inmueble, deberd llamar a 9-1-1y notificar de
inmediato al propietario u operador de la instalacién. El excavador también deberd tomar medidas
razonables necesarias para protegerse a si mismo, a las personas en peligro inmediato, al ptiblico en
general, y al medioambiente, hasta que el propietario u operador de la instalacién o los socorristas lleguen al
sitio y asuman el control.

(12) El excavador debera presentar un aviso de emergencia al sistema de notificacién para cualquier
excavacién o voladura propuesta en una situacién de emergencia. En una emergencia, podra llevarse a cabo
la excavacién o voladura necesaria para atender las condiciones de la emergencia, segiin lo requieren dichas
condiciones, y conforme a lo dispuesto en esta ley respecto al aviso de emergencia y al marcaje de
instalaciones en respuesta a dicho aviso.

(13) Sino es posible describir la ubicacién de excavacién o voladura propuesta de una manera
suficientemente clara para que el propietario u operador de la instalacién pueda determinar el tramo o
parcela involucrado, el excavador debera proporcionar la delineacién blanca antes de enviar un boleto o de
solicitar asistencia al propietario u operador de instalaciones, previa solicitud razonable, para identificar el
4rea de la excavaci6n o voladura propuesta.

(14) Para los efectos de esta seccién, la notificacién al sistema de notificacién constituye notificacién a
todos los propietarios u operadores de instalaciones respecto de las instalaciones ubicadas en el drea de la
excavacién o voladura propuesta.

(15) Excepto segiin lo dispuesto en otra parte de esta ley, el excavador podra realizar excavaciones en la
zona segura utilizando equipos mecanicos, sin necesidad de establecer la ubicacién precisa de ninguna
instalacién.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

£4,60.726 Sistema de notificacidn; transmisién del boleto a propietarios u operadores
de instalaciones; disponibilidad; sistema de respuesta positiva; mantenimiento de
registros; aviso de emergencia; boletos de disefio.

Sec. 6.

(1) El sistema de notificacién debera recibir notificaciones de avisos de excavacién que incluyan éreas de
excavacién o voladura propuestay, sin demora, transmitirlas a los propietarios u operadores de
instalaciones en el rea correspondiente. El sistema de notificacién debera proporcionar medios alternativos
para acceder al sistema y notificarlo. Excepto en casos de interrupciones causadas por desastres naturales,
guerra, o terrorismo, el sistema de notificacién estara disponible las 24 horas del dia, los 7 dias de la
semana.

(2) El sistema de notificacién deberd divulgar la disponibilidad y el uso del sistema de notificacién, y
educar al piblico, alas agencias gubernamentales, a los excavadores, a los operadores agricolas, y a los
propietarios y operadores de instalaciones sobre las practicas y procedimientos del sistema de notificacién,
los requisitos de esta ley, y las practicas destinadas a proteger las instalaciones subterraneas contra dafios.

(3) El sistema de notificacién debera administrar un sistema de respuesta positiva que permite a los
excavadores determinar si todos los propietarios u operadores de instalaciones han respondido a un boleto y
siun propietario u operador de una instalacién en particular no tiene instalaciones en el rea de excavacién
o voladura propuesta.

(4) El sistema de notificacién debera mantener registros adecuados de su actividad de notificacién por un
periodo de seis afios a partir de la fecha del aviso, incluidas las grabaciones de voz de las llamadas. E1
sistema de notificacién debera proporcionar copias de dichos registros a cualquier persona interesada,
previa solicitud por escrito y el pago de un costo razonable por la reproduccién y el manejo, segiin lo
determine el sistema de notificacion.

(5) El sistema de notificacién deberd agilizar el procesamiento de cualquier aviso de emergencia que
reciba, conforme a lo dispuesto en esta ley.

(6) El sistema de notificacién debera recibir boletos de disefio, conforme a lo dispuesto en la seccién 6a, y
transmitirlos a los propietarios u operadores de instalaciones.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

£4,60.726a Servicios de disefio y planificacién de proyectos; tarifas; procedimientos;
respuesta de un boleto de disefio; marcaje de la ubicacién de una instalacién

Sec. 6a.

(1) El sistema de notificacién debera establecer procedimientos razonables, incluidos los plazos de
respuesta para el marcaje, con el fin de notificar boletos de disefio a los propietarios u operadores de
instalaciones, correspondientes a solicitudes de servicios de disefio o planificacién de un proyecto para
determinar el tipo, tamafio, y ubicacién general de instalaciones durante la etapa de planificacién y disefio
de un proyecto de construccién o demolicién. Los propietarios u operadores de instalaciones podran cobrar
tarifas independientes a la persona que solicite servicios de disefio o planificacién de un proyecto por dichos
servicios.

(2) Los procedimientos establecidos en esta seccién no afectan ni modifican la obligacién de los
excavadores de proporcionar aviso de voladura o excavacién conforme a seccién 5.

(3) Larespuesta de un boleto de disefio consiste en proporcionar informacién general sobre la ubicacién
de las instalaciones subterraneas, no en el marcaje de las mismas. Sin embargo, si el propietario u operador
de una instalacién no cuenta con planos ni registros que indiquen la ubicacién de dicha instalacién, debera
marcarla conforme a los procedimientos descritos en la seccién 7. Un boleto de disefio o la informacién



proporcionada como respuesta a un boleto de disefio no satisface el requisito de esta ley de notificar al
sistema de notificacién sobre excavacién o voladura, ni el de marcar la ubicacién aproximada de
instalaciones para la voladura o la excavacién.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

£460.727 Marcaje de la ubicacién de una instalacion; respuesta positiva; asistencia
adicional del propietario u operador a solicitud de un excavador; dafio a una
instalacién; respuesta ante emergencias; construccion de una nueva instalacién..
Sec. 7.

(1) El propietario u operador de una instalacién debera responder a un boleto antes de la fechay hora de
inicio para la excavacién o voladura conforme a la seccién 5(1) marcando sus instalaciones en el drea de la
excavacién o voladura propuesta de manera que permita al excavador utilizar excavacién blanda para
establecer la ubicacién precisa de dichas instalaciones.

(2) El propietario u operador de una instalacién debera marcar la ubicacién de cada instalacién con
pintura, estacas, banderas, u otros métodos habituales, utilizando el cédigo de colores uniforme del
Instituto Nacional Estadounidense de Estandares (ANSI) de la siguiente manera:

(a) Blanco — utilizado por los excavadores para marcar un area de excavacién o voladura propuesta.

(b) Rosado — marcas temporales de medicién.

(c) Rojo — lineas eléctricas, cables, conductos, y cables de iluminacién.

(d) Amarillo — gas, petréleo, vapor, o materiales gaseosos.

(e) Anaranjado — comunicacién, televisién por cable, lineas de alarma o sefializacién, cables o conductos.

(f) Azul — agua potable.

(g) Morado — agua reciclada, sistemas de riego y lineas de lodo.

(h) Verde — lineas de alcantarillado y drenaje.

(3) El propietario u operador de una instalacién debera notificar al sistema de notificacién mediante
respuesta positiva.

(4) Al recibir, durante horas hébiles, una notificacién por parte del sistema de notificacién de que las
marcas han sido cubiertas o destruidas, el propietario u operador de una instalacién deberd volver a marcar
la ubicacién de una instalacién dentro de las 24 horas siguientes, excluyendo todas las horas
correspondientes a dias no habiles.

(5) Si el propietario u operador de una instalacién recibe una solicitud conforme a la seccién 5(8) 0 (9),
dicho propietario u operador deberé proporcionar asistencia adicional al excavador dentro de las tres horas
siguientes a partir del momento en que se haya enviado la solicitud por parte del excavador durante horas
habiles. El excavador y el propietario u operador de la instalacién podran acordar una extensién del plazo
para la asistencia adicional. Si la solicitud se envia en un horario en el que no pueda proporcionarse
asistencia adicional durante el horario hébil normal, o si se requiere asistencia en un sitio rural, el plazo de
respuesta no debera exceder las tres horas a partir del inicio del siguiente dia habil, o del horario acordado
mutuamente.

(6) Siel propietario u operador de una instalacién recibe una notificacién de que una instalacién ha sido
dafiada, dicho propietario u operador deberd enviar personal de inmediato al drea.

(7) El propietario u operador de una instalacién debera responder dentro de las tres horas siguientes a un
aviso de emergencia, o antes de la fechay hora de inicio indicadas en un boleto de emergencia, si dicha fecha
v hora son posteriores a las tres horas desde el momento del aviso.

(8) Las instalaciones nuevas construidas después de la fecha entrada en vigor de esta ley deberan ser
construidas de manera que permita su deteccién incluso cuando no estén en uso.

(9) Esta seccién no se aplica al Departamento de Transporte del Estado ni al marcaje de un drenaje del
condado o intercondado realizado por una oficina del comisionado del drenaje del condado o una junta de
drenaje.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

£4,60.728 Daiios o compensacién equitativa.

Sec. 8.

Esta ley no limita el derecho del excavador, ni del propietario u operador de instalaciones, de buscar
compensacién legal y recuperacién de dafios ocasionados, ni compensacién equitativa, en una accién civil
como resultado de una violacién a los requisitos de esta ley, ni de hacer cumplir sus disposiciones. Esta ley
tampoco determina el nivel de dafios ni el otorgamiento de medidas cautelares o mandato judicial en
ninguna accién civil. Esta seccién no afecta ni limita la disponibilidad de cualquier recurso contractual o
legal que pueda estar disponible para un excavador, propietario u operador de instalaciones conforme a
cualquier contrato del cual sea parte.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

£460.729 Responsabilidad de los funcionarios, agentes, o empleados del sistema de
notificacion; responsabilidad del excavador o agricultor que realice operaciones
agricolas, o del propietario de una granja.

Sec. 9.

(1) El sistema de notificacién y sus funcionarios, agentes, o empleados no seran responsables por ningin
dafio, incluidos los dafios por lesiones o la muerte de personas, o dafios a la propiedad, causados por sus
acciones u omisiones al cumplir con las disposiciones de esta ley. El sistema de notificacién tampoco sera
responsable de asegurar que un propietario u operador de una instalacién cumpla con su obligacién de
participar en dicho sistema conforme a la seccién 4(4).

(2) El excavador o agricultor que realice operaciones agricolas y cumpla con esta ley no sera responsable
por dafios a una instalacién que haya sido marcada incorrectamente, que no haya sido marcada, o que se
determine que estd dentro de la zona segura.

(3) Un propietario de una granja que cumple con esta ley no serd responsable por dafios a una instalacién
si el dafio ocurre durante operaciones agricolas, salvo en aquellos terrenos dentro de la servidumbre de paso
piblico, y siempre que el propietario no haya engafiado intencionalmente sobre la ubicacién de la
instalacién subterranea ni actuado con negligencia grave o temeridad al hacerlo. Para efectos de esta
subseccidn, “propietario” incluye a un familiar, empleado, o arrendatario del propietario.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

£4,60.730 Ordenanzas, estatutos, u otras leyes que requieren autorizacion

Sec. 10.

Esta ley no autoriza, afecta, ni modifica las ordenanzas locales, los estatutos, ni otras disposiciones
legales que exijan obtener una autorizacién antes de excavar o hacer tineles en una via piblica o carretera, o
de construir o demoler edificios u otras estructuras en propiedad privada. Una autorizacién expedida por
una agencia guber no exime del imi b de esta ley. Eli imiento de esta ley por parte
de una persona que haya recibido una autorizacién no impone ninguna responsabilidad a la agencia
gubernamental que la haya expedido.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

£460.731 Conducta prohibida; violaciones como delitos menores; sanciones; multas
civiles; uso de la determinacién de la comisién en acciones o procedimientos legales;
formularios de instruccién; reglas; reportes de incidentes; mantenimiento y
disponibilidad de informacién.

Sec. 11.

(1) Una persona que incurra en cualquiera de las conductas siguientes sera culpable de un delito menor,
sancionado con hasta un afio de prisién, una multa de hasta $5,000.00, 0 ambas penas:

(a) Dafiar intencionalmente una instalacién subterranea y no notificar de inmediato al propietario u
operador de la instalacién.



(b) Dafiar intencionalmente una instalacién subterranea y rellenar la excavacién o actia de otra manera
para ocultar el dafio.

(c) Quitar intencionalmente o destruir estacas u otras marcas fisicas utilizadas para sefialar la ubicacién
aproximada de las instalaciones subterraneas, salvo que dicha remocién o destruccién ocurra después de
que completada la excavacién o voladura, o como consecuencia no intencionada de dichas actividades.

(2) Tras recibir una queja presentada ante la comision, o por su iniciativa propia, y luego de la notificacién
v audiencia correspondientes, cualquier persona, excepto una agencia gubernamental, que infrinja alguna
disposici6n de esta ley podra ser sancionada con una multa civil de hasta $5,000.00 por cada infraccién.
Ademis, o como alternativa a la multa, la comisién podra exigir que la persona reciba capacitacién
razonable para asegurar el cumplimiento futuro de esta ley. Antes de presentar una queja conforme a esta
subseccién, una persona deberd intentar resolver la disputa con la parte o partes contrarias por medios
razonables aceptables para todas las partes involucradas. Al determinar la multa, la comisién debera
considerar los siguientes factores:

(a) La capacidad econémica de la persona para pagar o continuar operando sunegocio.

(b) La naturaleza, circunstancias, y gravedad de la infraccién.

(c) Los esfuerzos realizados de buena fe por parte de la persona acusada para cumplir con esta ley.

(d) El grado de responsabilidad de la persona acusaday del demandante.

(e) El historial de infracciones anteriores de la persona acusada.

(3) Una determinaci6n de la comisién conforme a la subseccién (2) no podrd utilizarse en contra de una
parte en ninguna accién o procedimiento judicial. Asimismo, una queja presentada conforme con la
subseccién (2) no limita el derecho de una persona a iniciar una accién civil para recuperar los dafios que
haya sufrido como resultado de la infraccién a las disposiciones de esta ley.

(4) La comisién deberd desarrollar formularios con instrucciones y podra promulgar reglas
administrativas para procesar quejas conforme a esta ley, de acuerdo con la Ley de Procedimientos
Administrativos de 1969, Ley Publica 306 de 1969, MCL 24.201 a 24.328.

(5) A mas tardar el primero de octubre de 2014, la comisi6én debera establecer requisitos para reportar
incidentes, incluyendo dafios a las instalaciones subterraneas.

(6) A partir del primero de abril de 2015, la comisién deberd mantener informacién sobre las instalaciones
dafiadas reportadas conforme a la subseccién (5), incluyendo, entre otros datos, cualquier dafié que ocurra
durante excavaciones o voladura que estén excluidas de la definicién de “excavacién” conforme a la seccién
3(m). La comisién deberd publicar cualquier dicha informacién en su sitio web.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

£460.732 Responsabilidad gubernamental.
Sec. 12.

(1) Salvo lo dispuesto en esta seccidn, esta ley no afecta la responsabilidad de una agencia gubernamental
por dafios derivados de un agravio ni la aplicacién de la Ley Publica 170 de 1964, MCL 691.1401 a 691.1419.

(2) Un propietario u operador de una instalacién podra presentar una queja ante la comisién para solicitar
una multa civil y, si corresponde, una indemnizacién por dafios causados por una agencia gubernamental,
conforme a esta seccién, por cualquier infraccién de esta ley.

(3) Tras la notificacién y la audiencia correspondientes sobre una queja presentada conforme a la
subseccién (2), la comisién podra imponer lo siguiente, segiin corresponda:

(a) Sila comisién no ha emitido un mandato a la agencia gubernamental conforme a esta seccién dentro
de los 12 meses anteriores, una multa civil de hasta $5,0000. Al determinar la multa, la comisién debera
considerar los factores establecidos en la seccién 11(2).

(b) Sila comisién ha emitido un mandato conforme a la subdivisién (a) a una agencia gubernamental
dentro de los 12 meses anteriores, se impondran ambas de las siguientes sanciones:

(i) Una multa civil de hasta $10,000.00. Al determinar la multa, la comisién deberd considerar los factores
establecidos en la seccién 11(2).

(ii) Que la agencia gubernamental proporcione, a su propio costo, capacitacién en seguridad sobre
instalaciones subterraneas a todo el personal involucrado trabajos o excavaciones que afectan servicios
piblicos subterraneos.

(c) Sila comisién ha emitido un mandato conforme a la subdivisién (b) a la agencia gubernamental dentro
de los 12 meses anteriores, se impondran ambas de las siguientes sanciones:

(i) Una multa civil de hasta $15.000.00. Al determinar la multa, la comisién deberd considerar los factores
establecidos en la seccién 11(2).

(ii) Sila infraccién de esta ley por parte de la agencia gubernamental causd dafios a las instalaciones del
propietario u operador, se requerira que la agencia gubernamental pague el costo de reparacién al
propietario u operador.

(4) Cualquier parte involucrada en una queja presentada conforme a esta seccién o a la seccién 11 podra
apelar un mandato emitido por la comisién conforme a esta seccién o a la seccién 11 ante el tribunal de
circuito del condado de Ingham.

(5) Esta seccién no se aplica si la infraccién fue resultado de una accién tomada en respuesta a una
emergencia.

(6) Una determinacién emitida por la comisién conforme a esta seccién no serd admisible como prueba en
ningtin otro procedimiento o accién.

(7) Toda multa civil impuesta conforme a esta ley debera ser pagada a la comisién y utilizada para
educacién y capacitacién en seguridad sobre instalaciones subterraneas.

(8) Cada dia en lo que ocurra una infraccién descrita en esta ley se considerara una infraccién separada.

Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.

£4,60.733 Cumplimiento por parte de personas involucradas en operaciones agricolas.
Sec. 13.
A partir del primero de mayo de 2014, toda persona involucrada en operaciones agricolas en una granja
debera cumplir con esta ley.
Historia: 2013, Ley 174, vigente desde el 1 de abril de 2014.
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